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Úÿìàëÿääèí ÿë- ßðäÿáèëèíèí øÿðùèíäÿ ìÿðôóàò âÿ ìÿíñóáàò 

المرفوعات
Ùàë ñèñòåìèíèí ÿðÿá äèëèíäÿ íîìèíàòèâ (àäëûã), àêêóçàòèâ (òÿñèðëèê) 

âÿ ýåíèòèâ (éèéÿëèê) îëàðàã ö÷ ôîðìàäà òÿçàùöð åòäèéè áèçÿ ìÿëóìäóð. 
ßðäÿáèëè Çÿìÿõøÿðèéÿ èñòèíàäÿí ãåéä åäèð êè,  اتѧالمرفوع — àäëûã ùàëäà 
èøëÿíÿí èñèìëÿð ÿñë (ÿñàñ) âÿ ìóëùÿã (ãåéðè-ÿñàñ, ñîíðàäàí ÿëàâÿ åäèëìèø) 
îëàðàã èêè ãèñìÿ áþëöíöð. Áèðèíúè ãèñìÿ     لѧم الفاعѧاس - ñóáéåêò äàõèëäèð. 
Èñìóë-ôàèëèí èêè íþâö âàð: 1) èñèìëÿ èôàäÿ åäèëÿí ìÿñ,    دѧرب زيѧض Çåéä 
âóðäó. 2) ÿâÿçëèêëÿ èôàäÿ åäèëÿí :   ًداѧربت زيѧرب  , ضѧد ضѧزي  — Çåéäè âóðäóì, 
Çåéä âóðäó.  Àäëûã ùàëäà èøëÿíÿí èñèìëÿð ãðóïóíà ÿëàâÿ åäèëÿí ( -ãåéðè - ملحѧق بѧه    
ÿñàñ) èñèìëÿð áåøäèð. Áóðà ìöáòÿäà, õÿáÿð, àä ãðóïëó ñþçëÿðëÿ òÿðêèáè õÿ-
áÿð ÿìÿëÿ ýÿòèðÿí «êàíÿ»íèí èñìè, «èííÿ»íèí õÿáÿðè, ìöòëÿã èíêàð áèëäè-
ðÿí «ëà»íûí õÿáÿðè, «ëåéñÿ»éÿ áÿíçÿéÿí «ìà» âÿ «ëà»íûí èñìè äàõèëäèð. 

ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè, Çÿìÿõøÿðèíèí ôèêðèíúÿ, ìöáòÿäà âÿ õÿáÿð ëÿô-
çè àìèëëÿðäÿí òÿúðèä îëóíìóøäóð. «Çÿìÿõøÿðèíèí ôèêðèíúÿ» èôàäÿñèíè èø-
ëÿòìÿêëÿ ßðäÿáèëè áó ìÿñÿëÿíèí ãðàììàòèêëÿð àðàñûíäà ìöáàùèñÿ äîüóð-
äóüóíà, áó áàðÿäÿ ìöõòÿëèô ôèêèð âÿ ìöëàùèçÿëÿðèí ìþâúóäëóüóíà èøàðÿ 
åäèð (8, ñ.222). Ãåéä åòìÿê ëàçûìäûð êè, áó ìÿñÿëÿ èáí Ìàëèêèí ÿñÿðèíäÿ 
ýåíèø øÿêèëäÿ ìöçàêèðÿ îëóíìóøäóð. Èáí Ìàëèê ìöáòÿäàíûí àäëûã ùàëäà 
îëìàñûíû îíóí úöìëÿíèí ÿââÿëèíäÿ éåðëÿøìÿñè -  داءѧالابت —èëÿ, õÿáÿðèí àäëûã 
ùàëäà îëìàñûíûí èñÿ ìöáòÿäàíûí èäàðÿñè èëÿ áàüëû îëäóüóíó ýþñòÿðèð. 
Ñöéóòè þç ÿñÿðèíäÿ áó ìÿñÿëÿéÿ òîõóíàðàã ãåéä åäèð êè, èáí Ìàëèêèí 
ìþâãåéè Ñèáÿâåéùèíèí ìþâãåéè èëÿ öñò—öñòÿ äöøöð (6, ñ.83). Î, éàçûð êè, 
ìöáòÿäàíû õÿáÿðñèç òÿñÿââöð åòìÿê îëìàç. Åëÿ áóíà ýþðÿ äÿ ìöáòÿäà 
õÿáÿðèí ìþâúóäëóüóíó çÿðóðè åäÿðÿê îíó àäëûã ùàëäà èäàðÿ åäèð    لان
 .المبتداء محتاج الى الخبر فيطلبه و يؤثر فيه الرفع

Èáí ßãèë Ñèáÿâåéùè  áàøäà îëìàãëà áöòöí áÿñðÿëèëÿðèí áó ôèêèðäÿ îë-
äóüóíó éàçûð. Î, ìöáòÿäàíûí àìèëèíèí ìÿíÿâè, õÿáÿðèí àìèëèíèí èñÿ ëÿôçè 
îëäóüóíó ýþñòÿðèð. Êóôÿ ãðàììàòèêëÿðèíèí ìþâãåéè èñÿ òàìàìèëÿ ôÿðãëè-
äèð. Îíëàð ìöáòÿäàíûí õÿáÿðè, õÿáÿðèí èñÿ ìöáòÿäàíû àäëûã ùàëäà èäàðÿ 
åòìÿñè ôèêðèíè èðÿëè ñöðöðëÿð(7,ñ.200). Áèçèì  ôèêðèìèçúÿ áÿñðÿëèëÿðèí 
ìþâãåéè ìÿíòèãÿ äàùà óéüóíäóð. ×öíêè àìèëèí(èäàðÿ åäÿíèí) ìÿìóëäàí 
(èäàðÿ îëóíàíäàí) ãàáàüà êå÷ìÿñè öìóìè ãàéäàéà çèääèð. 

ßíáàðèíèí ôèêðèíúÿ, èáòèäà ìöáòÿäàäà áèëàâàñèòÿ,õÿáÿðäÿ èñÿ áèëàâà-
ñèòÿ àìèëäèð,éÿíè î ìöáòÿäàíû áèðáàøà,õÿáÿðè èñÿ ìöáòÿäà âàñèòÿñèëÿ èäàðÿ 
åäèð (2,ñ.19).  

Ýþðöíäöéö êèìè áó ìÿñÿëÿäÿ Çÿìÿõøÿðèíèí ìþâãåéè þç îðèæèíàëëûüû 
èëÿ ñå÷èëèð. 

Ãåéä åòìÿê ëàçûìäûð êè, úöìëÿíèí áàø öçâëÿðè ÿðÿá äèëèíäÿ ìÿùç àä-



ëûã ùàëäà èøëÿíèð. Ëàêèí ìöáòÿäà âÿ õÿáÿð èñìè , éàõóä ôåëè úöìëÿäÿ èø-
ëÿíìÿñèíäÿí àñûëû îëàðàã áèð ãÿäÿð ôÿðãëè ñèíòàêòèê õöñóñèééÿòëÿð êÿñá 
åäèð. Áåëÿ êè, ìöáòÿäà èñìè úöìëÿäÿ -  داءѧالمبت , ôåëè úöìëÿäÿ èñÿ (ìÿëóì 
íþâäÿ) الفاعل —èøè èúðà åäÿí, ñóáéåêò, ìÿúùóë íþâäÿ èñÿ  لѧنائب الفاع — ñóáéåêòè 
ÿâÿç åäÿí àäëàíûð. Ìàùèééÿò åòèáàðû èëÿ òàìàìëûã (îáéåêò) îëàí   لѧب الفاعѧنائ 
ñóáéåêòèí ãðàììàòèê õöñóñèééÿòèíè êÿñá åäÿðÿê, áó çàìàí àäëûã ùàëäà 
èøëÿíèð. 

Èáí Ìàëèêÿ ãÿäÿð ÿêñÿð ãðàììàòèêëÿð ìÿúùóë íþâäÿ îëàí ôåëè õÿáÿðè 
 .àäëàíäûðûðäûëàð مفعѧول مѧا لѧم يѧسم فاعلѧه      îíóí ìöáòÿäàñûíû èñÿ, فعѧل مѧا لѧم يѧسمَّ فاعلѧه     
(9,ñ.83) 

Èáí Ìàëèêèí äàâàì÷ûëàðû èñÿ ìÿúùóë íþâäÿ èøëÿíìèø ôåëè õÿáÿðèí 
ìöáòÿäàñûíû  ب الفѧل نائѧاع  àäëàíäûðìàüà áàøëàéûð. Ìÿñÿëÿí, Èáí Íàçèì ßë-
ôèééÿéÿ éàçäûüû øÿðùèíäÿ áåëÿ ãåéä åäèð:       ذفѧل اذا حѧن الفاعѧب عѧاب النائѧذا بѧه  . هѧالتعبيرب
  .(ñ.86 ,10)  احسن من التعبير بمفعول ما لم يسم فاعله      

Õÿáÿðÿ ýÿëäèêäÿ èñÿ ÿðÿá äèëíäÿ ôåëè úöìëÿíèí õÿáÿðè   لѧالفع, èñìè 
úöìëÿíèí õÿáÿðè  الخبر àäëàíûð. 

ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè, ìöáòÿäà ÿñàñÿí ìöÿééÿíëèêäÿ,õÿáÿð èñÿ ãåé-
ðè-ìöÿééÿíëèêäÿ îëìàëûäûð. Áÿçè ùàëëàðäà èñÿ  áó öìóìè ãàéäà ïîçóëóð. 
Ìÿñ: االله الهنا ,  سلام عليك 

Õÿáÿð ùàããûíäà äàíûøàðêÿí ßðäÿáèëè îíó èêè ãèñìÿ áþëöð.1) ìóôðÿä 
—òÿê(ñàäÿ) ìÿñ,  دغلامѧزي Çåéä óøàãäûð (îüëàíäûð) 2) úöìëÿ. Õÿáÿð ðîëóíäà 
÷ûõûø åäÿí úöìëÿ èñÿ þç íþâáÿñèíäÿ äþðä éåðÿ áþëöíöð.1)  ةѧفعلي — ôåëè úöìëÿ 
ìÿñ,   وهѧب ابѧد ذهѧمية   (2 زيѧاس -èñìè úöìëÿ    بѧوه ذاهѧرو اخѧرطية  (3 عمѧش — øÿðò úöìëÿñè 
ìÿñ,   ظرفية (4 زيد ان تكرمه يكرمك àäâåðáèàë úöìëÿ زيد امامك اي حصل امامك    

Áèð ñûðà ùàëëàðäà ìöáòÿäà èëÿ õÿáÿð àðàñûíäàêû àèä ÿâÿçëèéè úöìëÿäÿ 
ãåéä îëóíìóð. ßðäÿáèëè ýþñòÿðèð êè, áó, éàëíûç êîíòåêñòäÿí áàøà 
äöøöëäöéö çàìàí — àéäûí íèòã øÿðàèòèíäÿ ìöìêöíäöð. Ìÿñ,    ستينѧر بѧر الكѧالب

رهمѧا د  áóüäàíûí áèð êóððó(þë÷ö âàùèäè) 60 äèðùÿìÿäèð. ßñëèíäÿ èñÿ áó 
úöìëÿ       اѧستين درهمѧه بѧر منѧر الكѧالب (áóüäà, îíóí áèð êóððó 60 äèðùÿìÿäèð) àèä 
ÿâÿçëèéè èëÿ èøëÿíìÿëè èäè. 
 

المنصوبات
 

Áóðàäà òÿñèðëèê ùàëäà èøëÿíÿí àä ãðóïëó ñþçëÿðäÿí ñþùáÿò à÷ûëûð. 
Ãåéä åòìÿê ëàçûìäûð êè, ÿðÿá äèëèíäÿ òÿñèðëèê ùàë ìöõòÿëèô ôóíêñèéàëàðà 
ìàëèê ÷îõñàéëû ãðàììàòèê êàòåãîðèéàëàðû ÿùàòÿ åòäèéè ö÷öí áèð ãÿäÿð ýå-
íèø àíëàìäà, Ãðàíäåíèí äèëè èëÿ äåñÿê, èñìèí (àä ãðóïëó ñþçöí) ôåëäÿí 
àñûëûëûüû ìÿíàñûíäà áàøà äöøöëìÿëèäèð. Áåëÿ êè, áó àñûëûëûã òàìàìëûüûí 
íþâöíäÿí àñûëû îëàðàã (âàñèòÿñèç,âàñèòÿëè, ùÿðÿêÿòè êîíêðåòëÿøäèðÿí, ìÿù-
äóäëàøäûðàí âÿ èçàù åäÿí) ìöõòÿëèô ôîðìàëàðäà òÿçàùöð åäèð (1, ñ.338). 

Òÿñèðëèê ùàëäà èøëÿíìèø ñþçëÿð ñèíòàêòèê âÿçèôÿñèíäÿí àñûëû îëàðàã 
âàñèòÿñèç,âàñèòÿëè òàìàìëûüû, ùÿðÿêÿòèí éåðèíè, âàõòûíû, ìÿãñÿä âÿ ñÿáÿ-
áèíè, ùÿì÷èíèí ñóáéåêòëÿ îáéåêòèí ùàë âÿ âÿçèééÿòèíè èôàäÿ åäèð. 

«ßë-ìÿíñóáàò»à äàõèë îëàí ñþçëÿð äÿ þç íþâáÿñèíäÿ ÿñàñ (ÿñë) âÿ 
ãåéðè-ÿñàñ (ìóëùÿã) îëàðàã èêè ãèñìÿ áþëöíöð. Áó áþëýöíöí ùàíñû ïðèíñè-
ïëÿð ÿñàñûíäà àïàðûëìàñûíäàí äàíûøàí ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè, áèðèíúè ãèñ-
ìÿ àìèëè ùÿãèãè ôåëëÿð îëàí ìÿìóëëàð (ìÿôóëëàð),èêèíúè ãèñìÿ èñÿ àìèëè þí 
ãîøìàëàð âÿ ãåéðè-ùÿãèãè (êþìÿê÷è) ôåëëÿð îëàí ìÿìóëëàð äàõèëäèð. 

Ãåéä åòìÿê ëàçûìäûð êè, áó áþëýö ùå÷ áèð ãðàììàòèê-ôóíêñèîíàë 

 215



ÿñàñà ìàëèê äåéèë âÿ î éàëíûç òÿñèðëèê ùàëäà èøëÿíÿí ñþçëÿðèí ñÿðùÿäëÿðèíèí 
ìöÿééÿíëÿøäèðèëìÿñèíÿ, îíëàðûí öìóìèëÿøäèðèëìÿñèíÿ õèäìÿò åäèð. Áåëÿ 
êè, áèðèíúè (ÿñàñ) ãðóïà éàëíûç  ولѧالمفع áàøëûüû àëòûíäà îëàí ñþçëÿð, èêèíúè 
ãðóïà èñÿ ôÿðãëè àäëàðà ìàëèê ñþçëÿð äàõèë åäèëìèøäèð. Åéíè ãðóïà äàõèë 
îëàí ìÿôóëëàðûí îçëÿðè äÿ òàìàìèëÿ áèð-áèðèíäÿí ôÿðãëè ìÿíàéà, ôÿðãëè 
ôóíêñèéàéà ìàëèêäèð. Ìÿñÿëÿí, مفعول به âàñèòÿñèç òàìàìëûã,  المفعول فيه çàìàí 
âÿ ìÿêàí çÿðôëèéè,   هѧول لѧالمفع ñÿáÿá âÿ ìÿãñÿä çÿðôëèéè áèëäèðèð. ه  الѧول معѧمفع  èñÿ 
òÿñèðëèê ùàëäà èøëÿíÿí àä ãðóïëó ñþçëÿðèí õöñóñè íþâö îëóá éóõàðûäà ãåéä 
åòäèéèìèç òàìàìëûã âÿ çÿðôëèêëÿðëÿ ùå÷ áèð îðòàã ìÿíàéà ìàëèê äåéèë. 
Ìÿôóëóí áó íþâö ùÿðÿêÿòè ñóáéåêòëÿ áèðýÿ èúðà åäÿí øÿõñè èôàäÿ åäèð. 
Ìÿñ,  داѧافرت و زيѧس ìÿí Çåéäëÿ áèðëèêäÿ ñÿôÿð åòäèì úöìëÿñèíäÿ  داѧزي òÿñèðëèê 
ùàëäà èøëÿíñÿ äÿ ñóáéåêòè,ùÿðÿêÿòè áèðèíúè ñóáéåêòëÿ áèðýÿ èúðà åäÿí 
èêèíúè ñóáéåêòè èôàäÿ åäèð. ßñëèíäÿ èñÿ áó úöìëÿ èêè ùèññÿäÿí   اѧافرت انѧس ìÿí 
ñÿôÿð åòäèì âÿ    يѧد معѧان زيѧآ Çåéä ìÿíèìëÿ èäè úöìëÿëÿðèíäÿí èáàðÿò èäè. 
èêèíúè úöìëÿäÿêè   يѧان معѧآ áèðýÿëèê áèëäèðÿðÿê þçöíäÿí ñîíðàêû ñþçöí òÿñèð-
ëèê ùàëäà èøëÿíìÿñèíè òÿëÿá åäÿí  و -ëà ÿâÿç åäèëìèøäèð. 

Áåëÿëèêëÿ äÿ àéäûí îëóð êè, áèðýÿëèê ìÿíàñûíû èôàäÿ åäÿí òÿñèðëèê 
ùàëäà èøëÿíìèø ñþç áèðáàøà îëìàñà äà,  äîëàéûñû èëÿ ÿñàñ úöìëÿäÿêè ôåëè 
õÿáÿðëÿ ÿëàãÿäàðäûð. 

ßë—ìÿíñóáàòäà ÿñàñ ìÿôóëëàðäûð. Îíëàð áåø éåðÿ áþëöíöð: 
ñÿðáÿñò òàìàìëûã —* .1المفعول المطلق   (4, s.206). 

Áèð ñûðà äèëëÿðäÿ, î úöìëÿäÿí ðóñ äèëèíäÿ òÿðçè-ùÿðÿêÿò áÿçÿí ôåëè 
õÿáÿðëÿ åéíè êþêäÿí èáàðÿò îëàí èñèì âàñèòÿñèëÿ èôàäÿ åäèëèð. Áó íþâ èôàäÿ 
ôîðìàñû ÿðÿá äèëèíäÿ äÿ ÷îõ ýåíèø éàéûëìûøäûð, ùÿì äÿ î òÿêúÿ ôåëëÿðëÿ 
äåéèë, ìÿñäÿð, ôàèë, ìÿôóë âÿ áèð ñûðà ñèôÿòëÿðëÿ äÿ èøëÿíèð. Áåëÿ òÿðêèáëÿð-
äÿ òÿðçè-ùÿðÿêÿò áèëäèðìÿê ìÿãñÿäè èëÿ èøëÿäèëÿí èñèì àèä îëäóüó ôåëèí, 
ìÿñäÿðèí, ôàèë,ìÿôóë âÿ éà ñèôÿòèí òÿñèðëèê ùàë âàñèòÿñèëÿ èäàðÿ åäèá—
åòìÿìÿñèíÿ, ôåëèí ìÿëóì íþâäÿ îëóá—îëìàìàñûíà áàõìàéàðàã, äàèì òÿ-
ñèðëèê ùàëäà îëóð âÿ õèäìÿò åòäèéè ñþçö ìÿíà åòèáàðû èëÿ òàìàìëàñà äà, 
èúðà åäèëÿí âÿ éà ùÿðÿêÿòèí áèëàâàñèòÿ òÿñèð îáéåêòè âÿçèôÿñèíè äàøûìûð. 
ßðÿá ãðàììàòèêàñûíäà áó úöð «òàìàìëûãëàðà»   قѧول المطلѧالمفع  - ñÿðáÿñò 
òàìàìëûã äåéèëèð. 

Ñÿðáÿñò òàìàìëûãëàð ÿñàñÿí ìÿñäÿðëÿðëÿ èôàäÿ îëóíóð. ßðäÿáèëè ãåéä 
åäèð êè, áó ìÿñäÿðëÿð àèä îëäóãëàðû ôåëèí ìÿíàñûíû èôàäÿ åäÿðÿê îíóí ìÿ-
íàñûíû äàùà äà ýöúëÿíäèðèð, òÿêèä áèëäèðèð. Ìÿñÿëÿí, ًرباѧѧربت ضѧѧض îíó 
çÿðáëÿ âóðäóì  [ ] ùÿðôÿí: îíó âóðìà èëÿ âóðäóìضѧُرب ضѧرباً   ,  î, çÿðáëÿ 
âóðóëäó [ ] ùÿðôÿí: î, âóðìà(èëÿ) âóðóëäó

 .âàñèòÿñèç òàìàìëûã -  .2المفعول به  
Ìÿëóì îëäóüó êèìè âàñèòÿñèç òàìàìëûã èø âÿ ùÿðÿêÿòèí îáéåêòÿ îëàí 

òÿñèðèíè äîüðóäàí-äîüðóéà âàñèòÿñèç îëàðàã þçöíäÿ ÿêñ åòäèðèð. Åëÿ áóíà 
ýþðÿ äÿ òàìàìëûüûí áó íþâö âàñèòÿñèç àäëàíûð. Ìÿñÿëÿí,   ًداѧربت زيѧض Çåéäè 
âóðäóì. 

المفعѧول مѧع     ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè,  — ëà,ëÿ ìÿíàñûíäà îëàí âàâ    .3مѧع 

                                                 
* Áèð ÷îõ êèòàáëàðäà ùÿìèí èñòèëàù ìöòëÿã òàìàìëûã êèìè  äÿ òÿðúöìÿ åäèëèð. 

-ñþçö áóðàõûëìûø, áîøàíûëìûø, àçàä, ìöòëÿã äåìÿêäèð. Ëàêèí ùàããûíäà äà مطلق
íûøûëàí úöìëÿ öçâöíöí áàøãà áèð öçâäÿí àñûëû îëìàìàñûíû áèëäèðìÿê ö÷öí «ìöò-
ëÿã» ñþçö ÿâÿçèíÿ «ñÿðáÿñò» âÿ éà «àçàä» òàìàìëûã ìÿôùóìóíó èøëÿòìÿê äàùà 
äîüðó îëàðäû.  
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ما  ,ùÿðôèíäÿí ñîíðà òÿñèðëèê ùàëäà èøëÿíÿí èñìÿ  äåéèëèð. Ìÿñÿëÿíالمفعول مع  
صѧنعت و ابѧاك     Áóðàäà ùàããûíäà õÿáÿð . (àòàíëà èøèì éîõäóð)   اى مѧع ابيѧك   

âåðèëÿí èøèí êèìèíëÿ áèðëèêäÿ èúðà åäèëäèéè âÿ éà ùþêìöí êèìëÿ, íÿ èëÿ 
îðòàãëû (ÿëàãÿäàð) îëäóüó áèëäèðèëèð. 

 .ìÿãñÿä çÿðôëèéè  .4مفعول لاجله والمفعول من اجله   المفعول له و يسمى ال- 
Áÿçÿí òÿñèðëèê ùàëûíäà èôàäÿ îëóíàí ñþçëÿð ôåëèí ìÿíà òÿëÿáèëÿ 

úöìëÿíèí òàìàìëûüû éîõ, çÿðôëèéè îëóð. ßðäÿáèëè «ìÿôóëóí ëÿù» ùàããûíäà 
äàíûøàðêÿí îíó àøàüûäàêû øÿêèëäÿ èçàù åäèð: 

«Ìÿôóëóí ëÿùó îäóð êè, ñóáéåêò èøè îíäàí þòðö èúðà åòìèøäèð. Ìÿñÿ-
ëÿí, ضربته تاديباً له îíó òÿðáèéÿëÿíäèðìÿê ö÷öí (ìÿãñÿäèëÿ) âóðäóì». 

 .çàìàí âÿ ìÿêàí çÿðôëèéè -  .1المفعول فيه 
ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè, çàìàí âÿ ìÿêàí çÿðôëÿðè ìöÿééÿí âÿ ãåéðè-

ìöÿééÿí îëàðàã èêè éåðÿ áþëöíöð. Çàìàí çÿðôëèéèíèí ùÿð èêè íþâö òÿñèðëèê 
ùàëäà îëóð. Ìÿñÿëÿí,  َاتيته اليوم îíóí éàíûíà áó ýöí ýåòäèì (ìöÿééÿí),  اتيته

 îíóí éàíûíà ñÿùÿð òåçäÿí ýåòäèì (ãåéðè-ìöÿééÿí). Ìÿêàí بكѧѧرةً 
çÿðôëèéèíèí èñÿ éàëíûç ãåéðè - ìöÿééÿí ôîðìàñû òÿñèðëèê ùàëäà îëóð. 
Ìöÿééÿí ôîðìàñû èñÿ  ىѧف (äà, äÿ) þí ãîøìàñû èëÿ èøëÿíÿðÿê éèéÿëèê ùàë 
ÿëàìÿòèíè ãÿáóë åäèð. Ìÿñÿëÿí,   قمت امامك   ,ãàðøûíäà äóðäóì صليت فى المѧسجد 
ìÿñúèääÿ íàìàç ãûëäûì.  

«ßë-ìÿíñóáàò»à äàõèë îëàí ãåéðè-ÿñàñ (ìóëùÿã) àä ãðóïëó ñþçëÿðÿ 
ýÿëèíúÿ èñÿ Çÿìÿõøÿðè îíëàðûn éåääè îëäóüóíó ãåéä åäèð. 

 .ùàë, âÿçèééÿò áèëäèðÿí çÿðôëèê (обстоятельство состояния) 1 - الحال  
Òÿðçè—ùÿðÿêÿò çÿðôëèéèíèí áèð íþâó äÿ ùàë, âÿçèééÿò áèëäèðÿí ùàë çÿð-

ôëèéèäèð. Ìÿëóì îëäóüó êèìè òÿðçè-ùÿðÿêÿò çÿðôëÿðè ùÿðÿêÿòèí èúðà òÿðçèè-
íè, êåéôèééÿòèíè, ìöãàéèñÿñèíè, ùÿðÿêÿòèí èúðà âÿ ÿëàìÿòèí ìåéäàíà ÷ûõ-
ìà ïðîñåñèíäÿ ÿøéàíûí ùàë—âÿçèééÿòèíè áèëäèðÿðÿê íåúÿ, íÿ úöð, íÿ ùàëäà, 
íÿ òÿðçäÿ âÿ ñ. ñóàëëàðäàí áèðèíÿ úàâàá îëóð (3, s.189). 

Òÿðçè-ùÿðÿêÿò çÿðôëèéèíèí áó íþâö ùÿðÿêÿòèí èúðàñû çàìàíû ñóáéåê-
òèí ùàëûíû, âÿçèééÿòèíè áèëäèðèð (5, s.164). ßðäÿáèëè ùàë ùàããûíäà äàíûøàð-
êÿí ãåéä åäèð êè, ùàë ñóáéåêòëÿ éàíàøû, áÿçÿí îáéåêòèí äÿ âÿçèééÿòèíè, 
ùàíñû ùàëäà îëäóüóíó ýþñòÿðèð. Ìÿñÿëÿí,    ًاѧداً قائمѧربت زيѧض úöìëÿñèíè ßðäÿáè-
ëèíèí ôèêðèíúÿ èêè úöð òÿðúöìÿ åòìÿê ìöìêöíäöð: 1) Çåéäè àéàã öñòÿ 
äóðäóüó ùàëäà âóðäóì. 2) àéàã öñòÿ äóðäóüóì ùàëäà — äàéàíàðêÿí 
Çåéäè âóðäóì. ßðäÿáèëè ãåéä åäèð êè, áÿçÿí ùàë åéíè çàìàíäà ùÿì 
ñóáéåêòèí, ùÿì äÿ îáéåêòèí ùàë âÿ âÿçèééÿòèíè áèëäèðèð. Ìÿñÿëÿí, ًضربت زيدا 

 ìÿí âÿ Çåéä àéàã öñòÿ äóðäóüóìóç ùàëäà (äàéàíàðêÿí) Çåéäè - قѧائمَيْن   
âóðäóì. 

Ùàë çÿðôëèéè ãåéðè—ìöÿééÿíëèêäÿ, ñóáéåêò èñÿ ìöÿééÿíëèêäÿ îëìàëû-
äûð. Ìÿñÿëÿí,     ًاѧداً راآبѧربت زيѧض  Çåéäè ìèíèêëè îëäóüóì ùàëäà âóðäóì. 
Éàëíûç áèð ùàëäà, éÿíè ùàë  ñóáéåêòäÿí ÿââÿëÿ êå÷äèêäÿ ñóáéåêò ãåéðè- 
ìöÿééÿíëèêäÿ îëà áèëÿð ìÿñÿëÿí,  جائنى راآباً رجل  

 òÿðçè-ùÿðÿêÿò çÿðôëèéèíèí áèð íþâö îëàí òÿìéèçèí âÿçèôÿñè -  .2التمييѧز   
ñóáéåêòèí õàðàêòåðèê õöñóñèééÿòëÿðèíäÿí áèðèíèí ìÿíàñûíû à÷ìàã, äÿãèã-
ëÿøäèðìÿê âÿ éà êîíêðåòëÿøäèðìÿêäÿí èáàðÿòäèð. Ìÿñ,  Çåéä طѧاب زيѧد نفѧساً   
äàõèëÿí éàõøû(ðàçû) îëäó.  

-ãåéä åòìÿê ëàçûìäûð êè, èñòèñíà ÿäàòëàðû, îíëàðûí èøëÿ -  .3المѧستثنى   
äèëìÿñè ãàéäàëàðû «  .ÿñÿðèíäÿ òÿôñèëàòû èëÿ þç ÿêñèíè òàïìûøäûð «شѧرح الانمѧوذج  
ßðäÿáèëènin èñòèñíà ÿäàòëàðû àðàñûíäà àïàðäûüû áþëýöíö àøàüûäàêû ñõåìäÿ 
êîíêðåòëÿøäèðìÿê ìöìêöíäöð: 
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 بالا         المستثنى      
جائنى القوم ما عدا . واجب النصب =لا يكون ,ليس, ما خلا,ما عدا                  بغيرالا             

                                  زيداً                                                                    …
 بعضهم زيداً…                                     لان هذه الكلمات افعال اضمر فواعلها والتقديرما عدا 

                                            
 

 زيدٍ لانه…لقوم غيرجائنى ا. واجب الجر =                                     بغير و سوى وسواء    
                                         مضاف اليه     
 
الرفع على الفاعلية بناء على انها افعال لازمة  و مابعدها فواعلها                                             =           بحاشا وخلا و عدا ,ولا سيما 

      النصب على المفعولية بناء على انها قد استعملت متعدية يقѧال                                                 
 اى تجاوزك..حاشاك                                                    

          الجر بناء على انها حروف الجر                                          
 

و ) شىء(ما)+ مثل(شيء +لا=الرفع على انه مرآب من لا سيما         
محѧذوف و التقѧدير جѧائنى القѧوم لا مثѧل شѧىء هѧو                 خبر مبتѧداء 

 زيد  
النѧѧصب علѧѧى ان لا سѧѧيما آلمѧѧة واحѧѧدة بمعنѧѧى الا فمѧѧا بعѧѧدها                                

 مستثنى   
.   الجر على ان ما زايدة و سي مضاف الى زيد                          

 
 واجب النصب لان               =  على المستثنى منه بعد المنفى مقدم          متصل                    المستثنى بالا اما

عѧѧѧدم جѧѧѧواز تقѧѧѧدم البѧѧѧدل علѧѧѧى المبѧѧѧدل منѧѧѧه نحѧѧѧو                                   البѧѧѧدل لا  يجѧѧѧوز هنѧѧѧا ل                                                  
 ما جائنى الا  زيداً احد                                                   

                        لا زيداً                     بعد آلام موجب واجب النصب نحو   جائنى القوم امؤخر 
                                                               بعد آلام غيѧر موجѧب نحѧو مѧا جѧائنى احѧد الا زيѧد وزيѧداً  الفѧصيح                        

 الرفع على البدلية                                                                   
  نحѧو م  ا  جѧائنى احѧد الا حمѧاراً        ب لانه لا يجوز فيه البدل لعدم الجنسية بين احد و حمѧار   واجب النص = منقطع         

. 
» Ãåéä åòìÿëèéèê êè, ÿí ÷îõ èøëÿíÿí èñòèñíà ÿäàòûالا  »äûð. Ñõåìäÿí 

ýþðöíäöéö êèìè «èëëà» èñòèñíà ÿäàòûíûí èøëÿíäèéè úöìëÿëÿð äþðä éåðÿ 
áþëöíöð. Áó úöìëÿëÿðèí éàëíûç áèðèíäÿ — èíêàðëû úöìëÿäÿ — àäëûã ùàëà 
öñòöíëöê âåðèëñÿ äÿ, îíóí ùÿð èêè ùàëäà (àäëûã âÿ òÿñèðëèê) èøëÿíìÿñè 
ìöìêöíäöð. Äèýÿð ö÷ úöìëÿäÿ (         لامѧد آѧؤخر بعѧدم والمѧصل المقѧع والمتѧستثنى المنقطѧى المѧف
موجب ) èñòèñíà åäèëÿí èñèì(المستثنى ) ìöòëÿã òÿñèðëèê ùàëäà îëìàëûäûð.  

.4آان زيد منطلقاً   آان و اخواتها  — íûí õÿáÿðè ìÿñÿëÿí, 
ان » .5ان زيѧداً قѧائم   »  - òèïëè áàüëàéûúûëàðûí èñìè ìÿñ,  . áó áàüëàéûúûëàð 

ôåëÿ áÿíçÿð áàüëàéûúûëàð ( الحروف المشبهة بالفعل  ) àäëàíûð.
-Ãÿòè èíêàð áèëäèðÿí « »íûí èñìè.  — íûí èñìè «ÿë — ìÿíñó.6لا لا

áàò»à îíà ýþðÿ àèä åäèëìèøäèð êè, « لا  ìþâúóäëóüóíó èíêàð) «  »  « انفѧى 
åäèðÿì, éîõäóð, äåéèëäèð) ìÿíàñûíû äàøûéàí ôåëÿ áÿíçÿéèð. 

ليس  ما  ìÿíàñûíû èôàäÿ åäÿí «  » âÿ «  »íûí õÿáÿðè «  ».7لا
ìÿñÿëÿí,   منطلقاً  ما زيد  Ãåéä åòìÿëèéèê êè, áó, ùèúàçëûëàðûí ìþâãåéèäèð. 
Òÿìèì äèëèíäÿ èñÿ ùÿð èêè òÿðÿô àäëûã ùàëäà îëìàëûäûð. 
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МАРФУАТ И МАНСУБАТ В ПРОИЗВЕДЕНИИ ДЖАМАЛАДДИНА  

АЛЬ-АРДЕБИЛИ «ШАРХУЛЬ-УНМУЗАДЖ ФИН-НАХВ» 
 

Г.Г.ГЕЙБАТОВ 
 

РЕЗЮМЕ 
 

Статья, ссылаемая на пояснение Ардебили, посвящена проблеме определения грамма-
тико-функционального состояния, сферы охвата и границ слов именной  группы, употреб-
ляемых в классическом арабском языкознании в именительном и винительном падежах.   

Автор, рассказывающий в разделе «Марфуат» о существительных, употребляемых 
в именительном падеже, а также о причинах употребления в именительном падеже глав-
ных членов предложения, анализируя мнения грамматиков Басры и Кюфа относительно 
этого, старался сделать из них правильный вывод.  

А в разделе «Мансубат» рассказывается о словах именной группы, употребляемых 
в винительном падеже. Надо отметить, что так как в арабском языке винительный падеж 
охватывает много грамматических категорий, имеющих разные функции, должен пони-
маться в более широком понимании, в смысле зависимости существительного (слова 
именной группы) от глагола. Так как, в зависимости от вида, дополнения (прямое, кос-
венное, конкретизирующее, ограничивающее и излагающее  действие)  проявляется в 
разных формах.            

 
MARFUAT AND MANSUBAT IN THE WORK OF JAMALADDIN AL-ARDABILI 

 “SHARHUL-UNMUZAJ FIN-NAHV” 
 

H.H.HEYBATOV 
 

SUMMARY 
 

The article is devoted to the problems on determination of borders and coverage area, 
grammatical and functional condition of words used in nominative and accusative case in 
Classic Arab literature based on the interpretation of Ardabili.  

In the “Marfuat” the author speaks about the nouns used in nominative case and the 
reasons why main parts of the sentence are used in nominative case. Analyzing the opinions of 
the grammarians such as Basra and Kufa, the author tried to make right conclusion.  

In the “Mansubat” the author speaks about the words used in accusative case. It should 
be mentioned that as the accusative case in Arab language covers the many grammatical 

 219



categories having various functions, it should be understand as dependence of noun (words) 
from verb in wide sense. Thus, dependence shows itself in different forms subject to the type of 
accusative case (direct and indirect, concrete, limited, explanatory).     
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